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When thou comest into the standing corn of thy neighbour, then thou mayest pluck the ears with thine hand; but 
thou shalt not move a sickle unto thy neighbour's standing corn.
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They have moved me to jealousy with [that which is] not God; they have provoked me to anger with their 
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And the spirit of the LORD began to move him at times in the camp of 27_DAN_between Zorah and Eshtaol.
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Moreover I will appoint a place for my people Israel, and will plant them, that they may dwell in a place of their 
own, and move no more; neither shall the children of wickedness afflict them any more, as beforetime,
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And he said, Let him alone; let no man move his bones. So they let his bones alone, with the bones of the prophet 
that came out of Samaria.
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They deck it with silver and with gold; they fasten it with nails and with hammers, that it move not.
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They shall lick the dust like a serpent, they shall move out of their holes like worms of the earth: they shall be 
afraid of the LORD our God, and shall fear because of thee.
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For they bind heavy burdens and grievous to be borne, and lay [them] on men's shoulders; but they [themselves] 
will not move them with one of their fingers.
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